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Министр иностранных дел —
Совету ветеранов войны и труда МИД РОССИИ

Приближается 10  февраля  — 
дата нашего профессионального 
праздника. Он был учрежден 
Указом Президента Российской 
Федерации от 31 октября 2002 года 
в связи с 200‑летием МИД России.

Сам факт существования такого 
праздника в российском календаре 
говорит о высоком общественном 
признании профессии дипломата, 
о том значении, которое придает 
нашей работе руководство страны. 
И, конечно же, этот день еще раз 
напоминает нам об огромной 
ответственности, которую мы несем 
перед государством и обществом, 
перед каждым российским гражда‑
нином.

В Министерстве иностранных 
дел России исходят из того, что 
учреждение нашего профессио‑
нального праздника служит интере‑
сам укрепления российской госу‑
дарственности и ее неизменной 
опоры  — внешнеполитической 
службы, развитию чувства патрио‑
тизма и гордости за наше Отечество 
и его историю, способствует про‑
должению добрых традиций рос‑
сийской дипломатии, по праву счи‑
тающейся одной из наиболее силь‑
ных в мире.

Введение Дня работников 
дипломатической службы оказы‑

вает позитивное влияние на повы‑
шение престижа отечественной 
дипломатии, стимулирует даль‑
нейшее наращивание уровня и 
качества работы сотрудников 
МИД России и его загранучрежде‑
ний по реализации внешнеполи‑
тической деятельности нашей 
страны, осуществляемой под 
непосредственным руководством 
Президента  Российской 
Федерации.

Установление профессиональ‑
ного праздника является также 
данью ветеранам отечественной 
дипломатии, которые достойно 
отстаивали интересы нашей Родины 
в дипломатических сражениях, 
проходивших в сложные периоды 
как российской истории, так и меж‑
дународных отношений.

«Мы искренне благодарны вам 
за то, что вы сделали и продолжае‑
те делать в интересах продвижения 
внешнеполитических приоритетов 
России, за ваш неоценимый вклад в 
работу нашего Министерства. 
Рассчитываем, что ветераны 
Министерства будут и впредь над‑
ежной опорой отечественной 
дипломатической службы». Это  — 
строки из недавнего новогоднего 
поздравления С. В. Лаврова, адре‑
сованные Совету ветеранов, всем 

дипломатам  — мидовцам старшего 
поколения.

Такая высокая оценка Министра 
нас, безусловно, радует и впечатля‑
ет. Со своей стороны хотелось бы 
заверить руководство МИДа, что 
нестареющая ветеранская гвардия, 
на протяжении десятилетий честно 
и доблестно несшая нелегкую 
дипломатическую вахту, не дрог‑
нувшая в час тяжелейших испыта‑
ний, не подведет и впредь. А дел у 
нас впереди — непочатый край! Дел 
нужных и интересных, порой весь‑
ма непростых, требующих полной 
самоотдачи. Но именно они  — эти 
добрые и полезные дела вызывают 
у ветеранов прилив новых душев‑
ных и физических сил, приносят не 
только огромное моральное удов‑
летворение, но и уверенность в 
завтрашнем дне.

Вместе с ветеранами дипслуж‑
бы этот праздник достойно и пол‑
ноправно встречают все наши кол‑
леги из других общественных 
организаций министерства: 
Ассоциации российских диплома‑
тов, Профкома, Женсовета, Совета 
м о л о д ы х  д и п л о м а т о в , 
Литературно-творческого объеди‑
нения «Отдушина». Мы работаем 
с этими людьми рука об руку, 
стремимся вместе искать и нахо‑

дить ответы на наиболее острые и 
значимые вопросы, волнующие не 
только ветеранов, но и всю обще‑
ственность МИДа. И многое полу‑
чается.

С грядущим профессиональным 
праздником, дорогие друзья и кол‑
леги!

Редакция «Нашей Смоленки»

С Днем дипломатического работника,
дорогие ветераны!

Уважаемые коллеги, друзья,
Сердечно поздравляю вас с наступающим Новым 

годом и Рождеством.
Уходящий год запомнится нам как период усиления 

неравномерности глобального развития, сопрово‑
ждавшейся нестабильностью в сферах экономики, 
политики, в целом в международных отношениях. 
Очевидно, что мир находится на переходном этапе, 
вступил в эпоху кардинальных перемен. Сегодня ответ‑
ственность ведущих государств в международных 
делах предполагает отказ от экономического и полити‑
ческого эгоизма, от продвижения своих политических и 
экономических интересов в ущерб другим, готовность 
вносить свой вклад в усилия по повышению управляе‑
мости мировых процессов.

Россия последовательно выступает за укрепление в 
международных отношениях атмосферы доверия и 
открытости, за решение имеющихся проблем политико-
дипломатическими методами при уважении суверени‑
тета, территориальной целостности и равенства всех 
государств. Наша страна всецело осознает свою особую 
ответственность за поддержание безопасности в мире и 
нацелена на совместные действия со всеми другими 
заинтересованными странами с целью поиска адекват‑
ных ответов на общие вызовы. Российская внешнеполи‑
тическая философия подробно излагается в новой 
редакции Концепции внешней политики страны, пред‑
ставленной на утверждение Президента В.В.Путина.

Убежден, что последовательная реализация опреде‑
ленного российским руководством курса по созданию 
благоприятных внешних условий для динамичного разви‑
тия и комплексной модернизации страны, упрочения ее 
безопасности, обеспечения прав и свобод наших граждан 
будет способствовать созданию богатой и благополучной 
России, укреплению ее роли как важнейшего фактора гло‑
бального равновесия и международной стабильности.

Мы искренне благодарны вам за то, что вы сделали 
и продолжаете делать в интересах продвижения внеш‑
неполитических приоритетов России, за ваш неоцени‑
мый вклад в работу нашего Министерства. 
Многогранная деятельность Совета ветеранов получи‑
ла заслуженно высокую оценку на состоявшейся в ухо‑
дящем году VII отчетно-выборной Конференции вете‑
ранской организации МИД России.

Рассчитываем, что ветераны Министерства будут и 
впредь надежной опорой отечественной дипломатиче‑
ской службы. Со своей стороны, намерены использо‑
вать все имеющиеся возможности для расширения 
оказываемой вам поддержки.

От всей души желаю вам, вашим родным и близким 
доброго здоровья, благополучия, неиссякаемых жиз‑
ненных сил, новых успехов в вашей продолжающейся 
службе Отечеству.

 
Сергей ЛАВРОВ

  г. Москва, 23 декабря 2012 года

Поздравления



8	 Наша Смоленка                             Газета общественных организаций МИД России

Даты «Нашей Смоленки»

В этом году День дипломатического 
работника соседствует со знаменательной 
датой  — 70‑й годовщиной великой победы 
нашего народа в битве за Сталинград. Как же 
развертывались события тех дней?

После поражения под Москвой гитле‑
ровцы не отказались от планов переломить 
ход военных действий и решить исход войны 
в свою пользу. Получив сполна в прямой 
атаке на Москву, но обладая еще колоссаль‑
ной мощью, они решили действовать летом 
1942  г. обходным путем. Собрав в кулак 
наличные силы вермахта и союзников, про‑
рвали фронт на юге и развернули наступле‑
ние с первоочередной целью выйти к Волге и 
овладеть Сталинградом. Геббельс уже 
носился с мыслью именовать его 
Гитлербургом.

Тогда гитлеровцам открывалась бы воз‑
можность действовать в южном направле‑
нии в обход кавказского хребта. Имеются 
документы гитлеровского командования, 
определявшие действия войск на этом 
направлении.

Однако оно не было бы главным и не 
решало основной задачи агрессии против 
СССР  — захвата Москвы и победоносного 
завершения войны.

Основная цель гитлеровцев, связанная со 
Сталинградом — создать здесь прочную базу, 
откуда бросить ударный кулак на север, через 
Саратов и Горький выйти к Москве с тыла и 

овладеть, наконец, столицей, решив тем 
самым главную стратегическую задачу агрес‑
сии против Советского Союза.

Доступны материалы архива гитлеров‑
ского фельдмаршала Паулюса, того самого, 
которому и поручалось командование удар‑
ной группировкой, нацеленной через 
Сталинград на Москву.

«С помощью развернутого летом 1942  г. 
наступления  — говорится там  — Верховное 
командование хотело решить исход войны на 
Востоке. Значение Сталинграда после его 
захвата состояло в том, что он давал выгод‑
ное исходное положение для удара на 
Москву. Для советской стороны этот удар мог 
привести к катастрофическим последствиям 
для ведения всей войны».

Новое генеральное наступление на 
Москву намечалось на весну 1943  г. Но на 
пути стоял Сталинград. Развернулось самое 
крупное в истории человечества сражение — с 
участием 2  миллионов человек и длившееся 
более 200 дней!

Защитники города выстояли, показав 
сверхчеловеческие образцы героизма, стой‑
кости, самопожертвования, готовности уме‑
реть, но не пропустить врага. Как клятва, 
звучали слова защитников Сталинграда: «за 
Волгой для нас земли нет».

Вместо марша на Москву ударная группи‑
ровка гитлеровцев истекала кровью, втянув‑
шись на пять месяцев в кровавую мясорубку 
на улицах города. Позднее советским сани‑
тарным службам пришлось хоронить 
150  тысяч немецких солдат и офицеров. 
30 тысяч немцы успели похоронить сами.

Финал битвы на Волге известен. Немецкая 
ударная группировка была окружена и после 
ожесточенных боев капитулировала. 31 янва‑
ря 1943  г. капитуляцию Паулюса принял 
командующий Донским фронтом генерал 
К. К. Рокоссовский. Впоследствии, находясь в 
ГДР как инспектор народной полиции, 
Паулюс вспоминал некоторые подробности 
капитуляции. Он якобы извинился, что не 
может сдать К. К. Рокоссовскому фельдмар‑
шальский жезл  — его еще не успели доста‑
вить. И в знак капитуляции «по старой рыцар‑
ской традиции» сдал победителю свое ору‑
жие — личный пистолет.

Победа в великой битве на Волге ознаме‑
новала коренной поворот не только в ходе 
Великой Отечественной войны, но всей вто‑
рой мировой войны. Со всей очевидностью 
выяснилось, что СССР сильнее гитлеровской 
Германии, может собственными силами, в 
единоборстве разгромить врага и освобо‑

дить от нацистов свою страну и порабощен‑
ные народы Европы.

Воздействие победы под Сталинградом 
на процессы как в гитлеровском лагере, так и 
в антигитлеровской коалиции было чрезвы‑
чайно мощным. В ставке Гитлера почувство‑
вали приближение грядущей катастрофы. 
Узнав о капитуляции Паулюса, министр ино‑
странных дел рейха Риббентроп обратился к 
Гитлеру: «Я прошу немедленно предоставить 
мне полномочия для начала мирных перего‑
воров с Россией через мадам Коллонтай в 
Стокгольме». Реакция Кремля последовала 
незамедлительно: «Болтовня о мире в лагере 
фашистов говорит лишь о том, что они пере‑
живают тяжелейший кризис. Только полный 
разгром гитлеровских армий и безоговороч‑
ная капитуляция гитлеровской Германии 
могут привести Европу к миру».

Спешили «унести ноги» с Восточного 
Фронта сателлиты Гитлера, попавшие под 
разгром в Сталинграде. Так «бойцы» 8‑й ита‑
льянской армии под мощным ударом совет‑
ских войск просто бежали в тыл с поля боя, а 
затем через сборный пункт в Гомеле были 
отправлены на родину.

В результате Сталинградской битвы поли‑
тика Японии несколько сдвинулась в сторону 
отмежевания от Берлина. Лишь один факт: в 
ответ на недовольство Гитлера политикой 
Токио посол Японии Осима без обиняков зая‑
вил ему: «А какого черта вы ввязались в эту 
войну с Советским Союзом!» 

Сталинградская победа помогла СССР 
изменить межсоюзнические отношения в 
антигитлеровской коалиции. Раньше в силу 

объективно сложившейся ситуации  — пора‑
жений на фронте в 1941  и 1942  гг. Лондон и 
Вашингтон позволяли себе игнорировать 
позицию Москвы по открытию Второго фрон‑
та и согласованным поставкам по ленд-лизу.

После Сталинграда ситуация изменилась 
радикально, Советский Союз стал ведущим 
членом «большой тройки» антигитлеровской 
коалиции. Без него уже невозможно было 
решать вопросы, связанные с ведением 
войны и послевоенным устройством мира. В 
связи с этим новые задачи встали перед 
советской дипломатией. Так М. М. Литвинову 
была поручена подготовка мирных догово‑
ров с союзниками Германии, а А. М. Майский 
возглавил работу по репарациям. На 
Ялтинской конференции ему пришлось 
выдержать жесточайшую схватку с 
Черчиллем, пытавшимся поставить под сом‑
нение справедливость репарационных тре‑
бований СССР.

Среди западных государственных деяте‑
лей первым понял значение Сталинградской 
победы и сделал необходимые выводы пре‑
зидент США Ф. Рузвельт. В беседе с младшим 
сыном Элиотом он сказал: «Если дела у рус‑
ских пойдут так и дальше, то второй фронт и 
не понадобится». В Белый дом было вызвано 
руководство вооруженных сил США  — гене‑
ралы, маршал Эйзенхауэр, адмирал 
Кинг.  Они получили указание: освободить 
Западную Европу от гитлеровцев должны 
американцы. Конечно, без Черчилля, стояв‑
шем по-прежнему на позиции «хотел бы 
Гитлера видеть в гробу, а русских на опера‑
ционном столе», открыть второй фронт в 
Западной Европе было невозможно. Но, как 
говорится, «лет тронулся». Рузвельт выступил 
с предложениями о встрече «большой трой‑
ки» для определения дальнейших совмест‑
ных действий.

Новая роль СССР в антигитлеровской коа‑
лиции в результате победы на Волге востре‑
бовала новую тональность нашей диплома‑
тии в отношениях с Лондоном и 
Вашингтоном  — еще больше твердости, 
решительности, жесткости в отстаивании 
своих позиций, что затем ярко проявилось на 
конференции в Тегеране. Только угроза 
советской делегации покинуть конференцию 
со всеми вытекающими последствиями для 
самой коалиции принудила, наконец, 
Черчилля определиться с датой открытия вто‑
рого фронта в Западной Европе.

Битва на Волге стала решающей судьбо‑
носной битвой всей второй мировой войны, 
битвой, которая сломала хребет нацистскому 
вермахту. Он потерял четверть своего соста‑
ва. Германия оказалась перед катастрофой. 
Открылась дорога к освобождению жителей 
захваченных фашистами советских земель и 
порабощенных народов Европы.

Победа в Сталинградской битве перевер‑
нула страницу истории человечества — спасла 
мир от угрозы фашизма.

Герман Леонтьевич Розанов

Гром Сталинграда

2
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Ты не со мной сегодня. Не со мной.
Болит душа — спешу тебе признаться.
Сбиваясь в стаи птицы, боже мой,
Уже  готовы  в небеса подняться.

Бессилен взор, тебя мне не достать:
Глаза  не раз  всю даль переверстали,
И дали что-то горячо шептали,
Но я не смог их мысли прочитать.

А сердце вряд ли можно обмануть.
Не надо слов, когда оно в неволе,
Когда нет силы, просто заглянуть
В глаза любви, не ощущая боли!

Как в забытьи концы с концами сводишь —
Ты в мире грез во тьме по небу бродишь.

2

Ты в мире грез во тьме по небу бродишь
И ищешь то, что вряд ли отыскать,
Чтоб вновь счастливой на мгновенье стать,
И в этом смысл, не мудрствуя, находишь.

Все потому, что ты не потеряла
Что так волнует и тревожит грудь,
Или рождает из печали грусть,
Что без конца у жизни и начала.

И не понять, имею ли я право
Твоей судьбе совет свой добрый дать?
Иль выплеснуть любовную отраву?
Роман любви наш больше не читать?

Ты в море грез за счастьем грустно бродишь
И, может быть, душе своей находишь.

3

И, может быть, душе своей находишь
Отдохновенье от мирских забот,
От ревности нырнув в водоворот,
Тоски своей ты утешенье просишь.

А над землей осенний перезвон.
Из медных листьев выстлана дорога, 
А с колоколен, словно голос Бога,
Блаженный звук, в который я влюблен.

Лес отгорел, отплакал, отстрадал —
Стволы берез  бесстыжие  на сцене.
И даже сбросил платье краснотал —
Все на прием к хирургу Авиценне.

Один лишь ветер средь всего живой.
Чудесное забвенье и покой.

4

Чудесное забвенье и покой,
А на душе так муторно, так скверно.
Уж голос разума пронзил меня стрелой,
Дрожат, как струны, в напряженье нервы.

Родное  эхо слышу  в вышине, —
Тоскует голос, до предела звонкий.
Страх — оборвется на вершине, тонкий,
И станет тяжко от бессилья мне. 

Как хочется душе твоей помочь,
Освободить несчастную из плена.
И сердце бьется, напрягая вены, —
Изгнать обиду из сознанья прочь.

Рискованной над пропастью тропой 
Багаж любви несу печально свой.
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Багаж любви несу печально свой,
И силы нет, любимая, расстаться.
Мечты мои, как  ангел, надо тобой
Зовут меня твоей души касаться.

Не от того ль еще печальней мне?
Глаза твои  от счастья не ликуют,
«Не по тебе», — душа кричит, — «тоскуют
Они ночами темной при луне».

Пускай живу, как будто бы во сне,
Я вижу звезды в ярком поднебесье,
Их красоту, любви безумной песню,
И грежу, что летят они ко мне. 

А наяву, срывая снов оковы,
Душа твоя несет тебя в мир новый.
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Душа твоя несет тебя в мир новый,
Где нет дождей слезливых, жутких вьюг,
Нет клеветы, тоски, печали, мук
И равнодушья в сердце ледяного.

Нет черных снов, что так тебя тревожат,
Свинцовых туч, ползущих над тобой,
Нет страха, что мурашками по коже,
Страданий стерегущий тесный строй.

Где пенье птиц, не карканье ворон,
Встречает день предутренний счастливо,
И льется патокой в лесу веселый звон
Под разговор ручьев, слегка болтливых.

О, как  судьба бывает к нам сурова, —
Безумная, захлопнуть дверь готова.
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Безумная, захлопнуть дверь готова,
Иль раздвоùть в мгновение наш путь
На тропки две, всего одним лишь словом,
И никогда нам счастья не вернуть.

Я не хочу противиться судьбе,
Пускай мне ночь тьмой душу раздирает,
Права, наверно, раз меня карает
За все слова обидные тебе. 

Несут меня безумные года,
Куда несут, одной судьбе известно,
Туда, наверно, где годам не тесно 
Любить и верить искренно всегда.

Стыжусь услышать глас прощенья твой
Перед моей истерзанной судьбой.
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Перед моей истерзанной судьбой
Не трепещи. Она того не стоит.
Ты лучше душу до конца открой.
Я выдержу,  пойму тебя. Я — стоик.

Я одолжу чуть силы у любви,
Чуть отопью у первой нашей встречи, 
У памяти возьму — она  нас лечит.
И у зари — ее душа  кровит.

Как видишь, есть опора у меня.
И ты, поверь, всегда моя опора.
Не будет ночи и, — не будет дня,
Не будет между тьмой и светом спора.

Но есть предел,  за ним всегда покой.
Последний лист срывает ветр шальной.
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Последний лист срывает ветр шальной,
Безжалостно за летом  ставя точку.
Не понимает, что не взять в рассрочку
Тепла хоть чуть  заснеженной зимой.

Мне ближе, верь, душевное добро,
Не зря Господь прощать нас чаще просит.
Ведь у добра — сердечное нутро,
Которое к прекрасному возносит.

И ген добра вовеки не купить,
Не выменять на что-то у менялы.
Ему Бог в сердце указует быть,
Чтоб на любовь без меры уповало, 

И чтоб скорей со всеми поделиться,   
Несется он на крыльях легкой птицы.
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Несется он на крыльях легкой птицы,
Не смея Божьей воле возразить,
Не от того ль от радости искрится
Душа, почуя чувственную нить.

Напрасно льщусь, что виновата осень,
Что лишь она — печаль моей душе,
Что лишь она — мое веселье косит
И, словно листья, комкает в меже.

Виню себя. Прости моя родная.
Не верю, что любовь, как сон ушла.
Я на тебя и Бога уповаю,
В словах моих ты не отыщешь зла.

Ты вся во мне. Лилею образ твой,
Как день свиданья, уходящий мой.
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Как день свиданья, уходящий мой, 
Не очернить ни ревностью, ни сглазом
Мою любовь — свет яркий надо мной
Не растопить, не вычеркнуть, не смазать,

То Божий промысел к тебе подвел меня, 
За то готов я свечи Ему ставить,
Он извести способен, пробуравить
Всю темень ночи до восхода  дня.

Ему молюсь ночами я, поверь: 
Меня он отнял у тоски, печали,
Простив, открыл в неведомое дверь,
Простер глаза  в заоблачные дали.

Несется жизнь — шальная колесница,
За журавлем, держа в руках синицу.
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За журавлем, держа в руках синицу,
Не каждый ринется, преследуя зарю.
Не страсть поймать красавицу жар-птицу
Приводит нас к святому алтарю.

Любовь одна, не ведая границ,
Толкает нас в дорогу спозаранок,
Она наносит и врачует раны
И высекает слезы из глазниц.

Все то понять способен разве Бог.
И от добра вовек добра не ищут,
Сама любовь, свой сокращая срок,
Вдруг добавляет грустной в сердце пищи.

Порой, не зная, ты уже влюблен.
Наверно, есть у жизни свой закон.
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Наверно есть у жизни свой закон.
В нем смысл один — Любовь рождает Веру,
Союз из двух в Надежду запряжен.
И все они толкают жизнь-галеру. 

Они как сестры из одной судьбы,
И все они несут свою задачу —
Уравновесить, —  если сестры плачут,
Они друг друга — верные рабы.

И мы с тобой, сужая жизни сны,
Сменяя мысли, думы многократно,
Не чувствуя на то своей вины,
Хотим пройтись по лезвию обратно.

Весь смысл судьбы с великим сопряжен.
Струна, порвавшись, исторгает стон.
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Струна, порвавшись, исторгает стон,
Когда она, устав от напряженья,
Душе подобна в тесном окруженье,
Взрывает капсюль, загнанный в патрон.

Не вечен свет, не вечен листопад,
Сорвавшись вниз, хвостатые кометы
Нас призывают выкупить билеты,
Конечно, в рай, а сами — прямо в ад.

У нас с тобой судьба всего одна,
И жизнь одна, и к нашей жизни счеты,
С тобой мы — пчелы, заполняем соты,
Чтоб выпить кубок, и дай бог, до дна.

Бредет по небу грустная луна,
Ей не досталось терпкого вина.  

15

Ты не со мной, сегодня не со мной.
Ты в мире грез во тьме по небу бродишь,
И, может быть, душе своей находишь
Чудесное забвенье и покой.

Багаж любви несу печально свой.
Душа твоя несет тебя в мир новый,
Безумная, захлопнуть дверь готова
Перед моей истерзанной душой.

Последний лист срывает ветр шальной.
Несется он на крыльях легкой птицы
Как день свиданья, уходящий мой,
Не дав душе блаженством насладиться.

Наверно, есть у жизни свой закон.
Струна, порвавшись, исторгает стон.

Поэзия «Нашей Смоленки»

Владимир МАСАЛОВ

Венок Сонетов
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18 декабря состоялась VII отчетно-выбор‑
ная конференция Организации ветеранов 
войны и труда Министерства иностранных 
дел Российской Федерации. От имени руко‑
водства Министерства делегатов конферен‑
ции приветствовал заместитель директора 
Департамента кадров МИД Н. К. Тавдумадзе, 
отметивший вклад ветеранов дипслужбы в 
жизнь коллектива Министерства и в обеспе‑
чение преемственности поколений.

С отчетным докладом за период 2011–
2012  гг. выступил председатель Совета 
ветеранов МИД посол в отставке 
В. Н. Казимиров. О состоянии финансо‑
во‑хозяйственной деятельности Совета 
ветеранов за отчетный период доложила 
заместитель главного бухгалтера СВ 
Н. И. Романчик.

После обстоятельных прений с участием 
многих ветеранов и представителей общест‑

венных организаций Министерства работа 
Совета ветеранов была признана удовлетво‑
рительной.

Делегатов конференции тепло приветст‑
вовал первый заместитель председателя 
Московского городского совета ветеранов 
В. И. Прохоров. В ее работе участвовал пред‑
седатель Объединенного совета ветеранских 
организаций министерств и ведомств 
С. П. Потапов.

Конференция избрала на 2  года Совет 
ветеранов дипломатической службы. Он 
обновлен на 20 %. Председателем Совета 
вновь избран посол в отставке 
В. Н. Казимиров.

Соб. Инф.

отчетно-выборная конференция
Совета ветеранов войны и труда МИД России

Владимир РОДИН

Почти романс
 
Зачем я увлекся тобою,
Замужней и верной женой?
Нельзя же играть так судьбою,
Гореть, когда все сожжено.
 
В глаза твои серые гляну,
На милом славянском лице
И тут же, в смятеньи, отпряну,
Как будто бы тень на крыльце.
 
Твой голос певучий, глубокий,
Как скажут в народе: грудной.
Такой бесконечно далекий,
Такой бесконечно родной!
 
Зачем я спешу на свиданья
С волненьем и страстью в крови?
В награду — одни лишь страданья
И горькие слезы любви.

23 октября 2000 г.

официально

*   *   *

Аэропорты и вокзалы,
Куда приводят все пути,
Символизируют начало,
Когда еще все впереди.
	 Я снова в зале ожиданья
	 Тайком ловлю сиянье глаз:
	 Он возвратился из скитанья,
	 Она с ним крепко обнялась.
И эта искренность улыбок
И неподдельность первых слов
Сулят прощение ошибок 
И отпущение грехов.
	 Навстречу всем сходящим с рейса
	 Летит встречающих тепло,
	 И от него приятно греться,
	 Хоть не к тебе оно текло.
И столько радости на лицах
Совсем чужих тебе людей,
Что хочется за них молиться,
Чтоб никогда не быть беде.
	 Аэропорты и вокзалы,
	 Как к счастью маленький шажок,
	 Символизируют начало,
	 Когда еще все хорошо.

Кирилл БАРСКИЙ

*   *   *

Я гражданин страны, которой нет,
Той, что пустили по миру с котомкой.
Давно лежит в шкафу мой партбилет,
Я сохранил его своим потомкам.
	 Я честно жил в ладу с самим собой
	 И расскажу, конечно, если спросят,
	 Бездумно, дерзко следом за толпой
	 Я в грязь его угодливо не бросил.
Не подсластило время вкус вины,
Хоть лет с тех пор прошло уже не мало.
Все годы память жжет развал страны —
И все мы соучастники развала!

Апрель 2011 г.

Геннадий БРЕДИХИН

ПОИСКОВИКИ

Мы сгребаем дрожащей рукой
Твои кости в ведро на раскопе.
Ты убит той суровой зимой
В сорок первом году под Москвой
И засыпан в немецком окопе.
	 Здесь погиб штурмовой батальон.
	 Мы прошли по следам твоей роты.
	 ППШ, две гранаты, патрон,
	 Котелок и пустой медальон —
	 Весь итог поисковой работы.
Ты вернуться с войны обещал
Кареглазой знакомой девчонке,
Но потом твой отец прочитал,
Что ты без вести где-то пропал,
В опоздавшей на год похоронке.
	 Грязь с находок счищает рука.
	 Вот награда за мили похода:
	 На простреленном дне котелка
	 За строкой проступает строка —
	 Это имя и адрес комвзвода.
Наконец, этот лес мы нашли,
Где с боями прошла твоя рота.
Здесь на мерзлые комья земли
Из-под черных бушлатов текли
Струи крови и горького пота.
	 Есть дома, где их души кричат
	 За некрашеной рамой оконной.
	 Их сердца для кого-то стучат.
	 Там, как в церкви, не гаснет свеча
	 Перед маленькой старой иконой.
Нам не выдаст никто ордена,
Нам не пить и не петь о Победе,
Но для нас это та же война —
За фамилии и имена,
За последнюю память о деде.
	 Наши руки сжимают не штык,
	 А всего лишь простую лопату,
	 Чтобы смог положить фронтовик
	 В День Победы букет из гвоздик
	 На могилу погибшему брату.

Москва, 25 января 2006 г.

Сергей КОНЯШИН

РОЖДЕНИЕ ЗИМЫ

Озябшие раздетые бульвары,
Пронизанные мокрой полутьмой,
Встречали под вороньи каррыварры
Осенний день, беременный зимой…
	 В нем воды заполняли все пространство,
	 Рождали ветры в схватках сквозняки,
	 Наряд зеленый летнего убранства
	 В подземные попрятав сундуки.
Упрямая сырая непогода
Несла с собой обиду и невроз,
И ночью поднатужилась природа,
Позвав на помощь солнце и мороз.
	 А утром первый снег упал, и сразу
	 Увидел мир, как радуясь сама,
	 Румяна и свежа, и синеглаза
	 Из лона осени является зима.

Сергей ПОТЕХИН

ПАУЗА

Душа молчит — не пишется,
Не навещает Муза,
Цепочки слов не вяжутся
В узорные стихи.

И с завистью мне слышится,
Как за уснувшей Рузой
Наперебой куражатся,
Горланя, петухи…

Валерий СУРИН

*   *   *

Вот я — тертый и битый, клекочущий горлом дырявым,
с липкой влагой подмышек, с облитым страстями лицом,
в этом воздухе вязком, во времени, трижды неправом —
и чего оно жмется, талдычит и смотрит скопцом? 
Двести лет дуролому, с бровей полстолетья нависло, 
а ни брата, ни злата, лишь время да рокот в ушах. 
(Разучиться бы помнить большие и малые числа —
и обратно, по шпалам, судьбу отпуская на шаг…)
Как мне справиться с кровью и сладить с телячьим восторгом?
Ток прогнать через вены, в кожух на обмотку собрать? 
Под рубильником гаркнуть — покойники встанут всем моргом,
потому что не нужно на этой земле умирать! 
Мне мой срок не указан, не вы меня наземь собьете. 
Я щербатые зубы сцепил — до конца достою.
И дослушаю, как вы спьяна мои песни поете, 
и неслаженным пеньем терзаете душу мою.

Геннадий Русаков


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